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Viena, y euyo contenido no era menos halagiiefio para Fernando. Flourens compré los
documentos que le ofrecian, y los hizo llegar confidencialmente 4 poder de Alejandro III.
Al regresar de Dinamarca, hizo éste el viaje por tierra, deteniéndose en Berlin, en donde
recibi6 la visita del principe de Bismarck, quien reiter6 al Czar el deseo de Alemania de
apoyar la politica rusa en Bulgaria. «jEntonces, qué significa esto?», exclamé Alejan-
dro III, presentando al canciller los documentos bilgaros. Bismarck se turb6, recorrio
con la vista aquellos papeles y dijo: «Esos documentos, sefior, son apoécrifos: me com-
prometo a probarlo muy en breve & V. M.» El emperador no parecié quedar convencido,
é ignorase todavia si las piezas diplomaticas compradas por Flourens eran falsas 6
auténticas; mas nadie pone en tela de juicio que contenian la expresion de la verdad, en
cuanto revelaban la actitud hostil adoptada por Bismarck respecto 4 Rusia y sus dispo-
siciones para lo futuro.

El primero de Enero de mil ochocientos ochenta y ocho, debia celebrarse en el Vati-
cano el jubileo sacerdotal de Leon XIII. De todas partes iban 4 afluir & Roma embaja-
dores extraordinarios, diputaciones numerosas, espléndidos presentes: pero el Papa sen-
tia que el podereso imperio del Norte no se asociara & una manifestacion llamada a
redundar, segin su juicio, en gloria y prestigio del pontificado. Interpuso Francia sus
buenos oficios, y el dia del jubileo, Alejandro IIT envié un carifioso telegrama, felicitando
a Leon XIII. Muy agradecido éste, contesto al Czar, sirviéendole también de intermedia-
rio el gobierno de la Republica. El Papa, en su carta, instaba 4 Alejandro 4 zanjar dife-
rencias existentes hacia largo tiempo entre el Vaticano y San Petersburgo, y se expre-
saba en términos tan conciliadores que el emperador de Rusia nombré un encargado de
negacios, con caracter oficioso, en Roma, con lo que pudieron llegar ambas partes 4 un
acuerdo en los puntos discutidos. Tedo estp vino & confirmar cuan grande era el ascen-
diente que habia adquirido el nombre de Francia en el 4nimo de Alejandro III.

Hubo en la Republica, en breve tiempo, varios cambios de ministerio. Flourens dejo
de desempenar la cartera de Negocios Exfranjeros, y & poco surgié6 un incidente, con
el que pudieron malograrse los pasos dados en el camino de la aproximacién. Nos refe-
rimos al episodio Sagallo. El cosaco Atchinof habia organizado una misién compuesta
de popes, hombres del pueblo, mujeres y nifios, para propagar la religion griega orto-
doxa y la influencia rusa en Abisinia. La empresa no tenia caracter politico, sino priva-
do; pero le daba alguna importancia el propésito anunciado por Atfchinof de entrar en
Abisinia & través de las posesiones [rancesas, porque esto podia provocar las reclama-
ciones de Ifalia, si la presencia de los rusos en aquellas comarcas creaba dificultades 3 la
Peninsula en sus establecimientos de Massuah. Francia, por tanto, se hallaba enfre dos
riesgos, el de desagradar & Rusia y el de molestar 4 Ifalia. El conflicto, con todo, no era

insoluble; y bastaban para conjurarlo algin tino y habilidad; pero Goblet, que reempla-
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zara 4 Flourens, estuvo desacertado: contentdndose con la declaracién del gobierno de
San Petersburgo de serle indiferente, en el terreno oficial, la suerte de la mision Atchi-
nof, y olvidando la irascibilidad religiosa que caracteriza al pueblo ruso, se preocup6
finicamente de no disgustar 4 los italianos. En su virtud, el gobierno de Paris decidio
oponerse al desembarco de los rusos en las costas de Africa, y habiendo sabido que
Atchinof, burlando la vigilancia de los cruceros franceses, habia saltado en tierra en
Sagallo, cerca de Qbock, di6 al almirante Obry, que ejercia el mando en aquellos para-
jes, la orden de expulsar 4 la mision del lugar donde se habia establecido, obligandola &
reembarcarse, en caso necesario, 4 viva fuerza. El comandante Veron, encargado por
Obry de ejecutar la orden recibida, dirigié un ultimatum a Atchinof el diez y siete de Fe-
brero de mil ochocientos ochenta y nueve, y no habiendo obtenido respuesta, segin la
relacion oficial francesa, dispard sus obuses sobre Sagallo, siendo victimas de la metralla
pobres mujeres é inocentes nifios. En Rusia produjo el suceso enorme sensacion. Labou-
laye supo lo ocurrido de labios del mismo emperador, estando en un baile de corte. El
diplomatico francés apresurése 4 manifestar que el desgraciado acontecimiento sélo po-
dia atribuirse 4 alguna mala inteligencia: el Czar parecia conformarse con esta explica-
¢ci6n. Sin embargo, los diarios de San Petersburgo y de Moscou acusaron al almirante
Obry de falta de previsién y humanidad, diciendo que el ulfimatum no habia sido com-
prendido y que Atchinof se preparaba 4 recibir 4 los franceses como amigos, cuando el
comandante Veron mandé hacer fuego. Fué preciso, para confener la campaba de la

drensa, que el Diario Oficial ruso refiriese el caso, en una nota emanada del gobierno, en

términos que atenuaban mucho la responsabilidad de Francia. En este pais, Spuller, que

en el enfretanto habia sucedido & Goblet, defendi6 como pudo al ministro de los cargos
que le lanzaban los diputados, y expreso los sentimientos de simpatia del gobierno hacia
Rusia y su pesar por lo acaecido: la Camara aprobé una orden del dia asociindose 4 es—
tas manifestaciones.

Ni el incidente de Sagallo, ni el sentirse ofendido Mohreinheim con el juicio poco favo-
rable 4 Rusia que Spuller cometio la ligereza de emitir en presencia de un diputado y
que, corriendo de boca en boca, llegd 4 oidos del embajador moscovita, fueron motivos
bastantes para modificar la resolucién que ya habia adoptado Alejandro II. Al interés
politico iba 4 unirse ahora el econ6mico, al efecto de facilitar el acuerdo de los dos paises.

Para ser duradera la alianza entre dos grandes pueblos, dice Daudet, no debe reposar
solamente en el sentimiento; fuerza es que tenga también por base el interés de uno y de
ofro. Si es cierfo que, de ordinario, en la vida privada, no se presta ningun servicio gra-~
tuitamente, es esto mas exacto en los asuntos publicos. Los mayores bienhechores de un
pais son los jefes de Estado y los gobiernos que toman por regla, en su sistema de alian-

zas, la comunidad de intereses. Asi debié comprenderlo el banquero de Paris, Hoskier,
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dinamarqués por su nacimiento, pero francés por su eleccién. Se habia naturalizado en
el pais vecino hacia veinticinco afios, y durante la guerra franco-alemana, figuré entre
los defensores de Paris. Conociendo & fondo los inagotables recursos que Rusia posefa,
se habia aplicado 4 crear entre esta nacion y su patria adoptiva el vinculo de los intere-
ses. Hasta entonces, cuando el gobierno ruso estuvo necesitado de dinero, se habia diri-
gido 4 esos grupos internacionales de banqueros, tan poderosos por si mismos como por
la solidaridad que hay entre ellos, los cuales suscribian los empréstitos y después colo-
caban los titulos en una clientela poco numerosa, 6 los conservaban en sus carteras.
Tenia tal sistema el grave inconveniente de dejar el crédito del Estado deudor 4 merced
del prestamista, que podia, en circunstancias deferminadas, dar 4 los titulos emitidos
el valor que més le conviniera. De este modo, por méas que Rusia hubiese contratado
alternativamente sus empréstitos en Alemania, en Inglaterra y aun en Francia, por me-
diacién de la casa Rothschild, habia visto pasar poco & poco a Berlin el mercado de
su deuda y convertirse su crédito en tributario de Alemania. Con asombrosa perspicacia,
Hoskier y las personas que compartian sus esperanzas y designios, adivinaron que, para
unirse estrechamente 4 Francia, érale menester & Rusia sacudir la tutela econdémica de
los alemanes. Hoskier y sus colegas consiguieron formar un sindicato, que robustecido
con la agrecaci6n sucesiva de grandes establecimientos de banca, formé el instrumento
de crédito mas fuerte que haya sido puesto nunca & disposiciéon de ningtin Estado. El
plan era trasladar de Berlin & Paris el mercado de los fondos rusos, y hacer que, en lo
sucesivo, el Erario del imperio acudiese en sus apuros al ahorro francés. No obstante, &
pesar de los ofrecimientos formales hechos en San Petersburgo, de los viajes de Hoskier
4 Rusia y del celo desplegado por los adictos al plan expuesto, los primeros pasosde los
banqueros franceses no produjeron el menor resultado. Por mas que se quiso guardar
secreto, el asunto transpird. La baneca alemana, advertida del peligro que corria, procurd
conjurarlo, siendo al prineipio tan afortunada en sus esfuerzos que, 4 fines de mil ocho-
cientos ochenta y siefe, el ministro de Hacienda ruso, sea porque no pensase por enton-
ces en levantar nuevos empréstitos, sea porque quisiese no romper con la tradicién, se
excus6 oficialmente de aceptar las espontaneas ofertas del sindicato francés. Hoskier y sus
colegas no se desalentaron, esperando que la fuerza misma de las cosas conduciria & Ru-
sia 4 solicitar su concurso. Tal ocurri6. A mediados de mil ochocientos ochenta y ocho,
avisoseles que el ministro ruso deseaba tratar con ellos, y que les invitaba & enviar un
mandatario autorizado para hablar en su nombre y provisto de plenos poderes. Natural-

mente, el sindicato comisioné & Hoskier, que era el primero a quien se habia ocurrido la

idea que ahora llevaba trazas de realizarse, y que, ademas, conocia a los hombres y las

cosas de Rusia, estaba emparentado con el general Appert, cuyo recuerdo se conservaba
en San Petersburgo, y era compatriota de la Czarina,
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Hoskier fué 4 Rusia en Octubre. Se le habia encargado que nadie se enterara de los
motivos de su viaje, y en la reunion que tuvo en el ministerio de Hacienda con el jofe y
los principales funcionarios del ramo, comprendié la causa de la reserva. El gobierno
ruso, tratando de unificar su deuda, estaba decidido 4 aprovecharse de esta circunstan—
cia para tantear, levantando un primer empréstito, las disposiciones del mercado franceés;
mag era preciso que nada se trasluciese por de pronto, so pena de correr & un fracaso.
Asf, ninguno de los citados & la reunion mencionada sabian, al entrar, cuél era el objeto
de ella. En cambio, al salir, estaban perfectamente informados del proyecto del gobierno,
que el ministro de Hacienda, Wischnegradski, expuso 4 los concurrentes, y que consistia
en emitir un empréstito por valor de quinientos millones al cuatro por ciento en oro, des-
tinado 4 la conversién de otro emprestito, emitido en mil ochocientos setenta y siete al cin-
co por ciento, y de diferentes series de obligaciones consolidadas de ferrocarriles. Hoskier
se manifesté pronto, en nombre de sus poderdantes, 4 emitir en Francia, en suscripcion
publica, el empréstito de los quinientos millones. La discusion de las condiciones durd
préximamente un mes, siendo admitidos & tomar parte en ella representantes de los ban-
eos alemanes. Entre el mercado de Berlin y el francés se empefi6 una lucha muy viva.
Los alemanes se agitaban en titanicos esfuerzos para retener la. presa que amenazaba
escaparseles: Hoskier les hacia frente y les disputaba el terreno palmo & palmo. Wis-
chnegradski asistia a los debates como testigo y como juez. Estaba dotado de vasta inte-
ligencia y claro sentido de los negocios, y era hombre enérgico y autoritario, aunque im-
parcial. En una de las reuniones, interrumpiendo 4 un banquero que le contradecia,
exclamé: «;Olvida usted que esta hablando con el ministro de un gran imperio?». El in-
terpelado le contest6, con cortesia, mas con firmeza, que discusiones como aquella no
eran posibles si no se reconocia & todos el derecho de exponer su opinién con entera
libertad. «Esta bien, contintie usted,» dijo el ministro.

Durante el curso de los debates, Hoskier se vio constantemente solicitado en contra-
puestos sentidos, por las graves responsabilidades que pesaban sobre ¢l y su temor de
ser batido por los alemanes. En Carlos Sautfers, gerente del Banco de Paris y de los
Paises Bajos, autorizado por los establecimientos de crédito de Francia para contestar
en su nombre 4 las consultas de Hoskier, tuvo éste un colaborador practico é inteligente,
que le auxilié con sus luces y sus consejos en los momentos mas criticos. La victoria
recompensd, al fin, las crueles angustias sufridas y la habilidad y tacto desplegados. Al
expirar ¢l mes de Noviembre, las dos partes estaban conformes en todo. El emperador
sanciono el acuerdo, segiin costumbre, por medio de un ukase, y el diez de Diciembre
era suscripto, en Francia, con exceso, el empréstito de los quinientos millones. La noti-
cia de este magnifico resultado fué recibida en San Petersburgo con extraordinario al-

borozo. En una audiencia concedida 4 Hoskier, Alejandro III le di6 las gracias por su
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concurso, felicitAndole calurosamente. Wischnegradski, por su parte, telegrafio 4 Saut-
ters: «Conocidas las cifras definitivas, reitero & usted la expresion de mi profundo reco-
nocimiento y admiraci6n, por la habilidad y energia con que han procedido usted y los
demas miembros del sindicato francés. Sirvase usted ser intérprete de estos sentimientos
mios con los establecimientos y casas que han tomado parte en esta batalla, ganada
mediante un esfuerzo supremo». Posteriormente, Rusia ha sblicitado en distintas oca-
siones, y siempre con el mismo éxito, el auxilio del ahorro francés. La préspera Repi-
blica es hoy, puede decirse, el cajero del colosal imperio. Se ha emancipado éste del va-
sallaje economico de Alemania; pero unido & Francia por el lazo de los intereses, si
intentase romperlo, se inferiria & si propio una herida mortal. Los establecimientos y
banqueros franceses que han creado esta situacién tranquilizadora, merecen la "gratitud
de su pafria.

Mientras los preparativos de la campéﬁa de los empréstitos confribuian 4 estrechar
las relaciones entre los gobiernos francés y ruso, éste ilfimo manifestaba su intencion de
acercarse ala Republica, impetrando su ayuda para resolver sus diferentes cuestiones
militares que 4 la sazén le preocupaban. El fres de Abril de mil ochocientos ochenta y
ocho, Freycinet se hizo cargo de la cartera de Guerra, en el ministerio Floquet. La cir-
cunstancia de confiarse 4 un hombre civil la direccion del ejército constifuia una nove-
dad, que era objeto de juicios encontrados. En San Petersburgo, causé algun recelo no
el caracter, mas si la persona del nuevo ministro. Se temia que Freycinet sufriese la in-
fluencia del partido avanzado y, sobre todo, la de Clemenceau, amigo suyo, inclinado &
seguir una politica favorable & Inglaterra y cuyo ascendiente sobre el gobierno era co-
nocido. No obstante, es de presumir que Freycinet, enterado de la desconfianza que
inspiraba, halld ocasién de disiparla, porque en breve desapareci6 sin dejar rastro, sien-
do buena prueba de ello la pregunta oficiosa y secreta que & poco hubo de dirigirle el
representante de Rusia, en Paris, para saber si el gobierno de la republica autorizaria &
gu fabrica de armas de Challeterault & construir fusiles por cuenta del imperio. Freyci-
net apoy6 fuertemente la demanda en el Consejo de ministros, dindose al embajador ruso
contestacion afirmativa.

En la época a que nos referimos, no era ya Julio Grevy presidente de la republica.
Sucesos escandalosos habian motivado su renuncia. El veintisiete de Diciembre de mil
‘ochocientos ochenta y siete, corri6 por Paris la noticia de haberse dado el retiro al ge-
neral Caffarel, segundo jefe del Estado Mayor general en el ministerio de la Guerra. El
hecho era exacto. Un Consejo de informacion, convocado reglamentariamente, declard
que el general Caffarel habia cometido faltas contra el honor. La opinién publica se

alarmé, viendo en todas partes espias y traidores; pero sipose enseguida que se trataba

de actos indecorosos, no de crimenes contra la patria, y desde aquel momento, la poli-

LA ALIANZA FRANCO-RUBA 628

tica envenend el asunto. Caffarel debia su nombramiento & Boulanger, y no fué menester
mas pa.ré, que la prensa adicta al general del desquite, no contenta con insinuar que el
golpe asestado al protegido iba derecho contra el protector, enviase sus corresponsales
& conferenciar con Boulanger, quien, habiendo salido del ministerio, desempenaba & la
sazén el mando del décimo-tercero cuerpo de ejército. Con su ligereza de costumbre,
dijo Boulanger 4 quien quiso oirle, qne consideraba como una maniobra dirigida contra
él 1a, persecucion del segundo jefe del Estado mayor. El gobierno no podia tolerar este
lenguaje, que envolvia un ataque 4 la disciplina del ejercito: pregunté & Boulanger si
aceptaba la responsabilidad de las palabras que se le atribuian, y habiendo contestado el
general afirmativamente, le impuso treinta dias de riguroso arresto.

La intervencion de la prensa habia prestado vastas proporciones al asunto, que aiin
se agravo mas al resultar complicada en ¢l la familia del presidente de la Republica.
Detenido el general Caffarel al dia siguiente de ser declarado en situacion de no activi-
dad, la informacién judicial abierta contra él puso de manifiesto sus relaciones con una
aventurera, llamada la Limouzin, que tenia en la avenida de Wagram una verdadera
agencia para el trafico de condecoraciones y destinos. Habiendo sido registrado el domi-
cilio de la Limouzin, cayeron en poder de la policia cartas que comprometian al general
conde de Andlau, senador, y 4 Wilson, ex-subsecretario de Hacienda, antiguo presidente
de la comision de presupuestos y yerno de Grevy desde mil ochocientos ochenta y uno.
Aunque Wilson era objeto de ciertas sospechas desde hacia tiempo, nadie, sin embargo,
le hubiese creido capaz de explotar tan repugnante comercio, y mucho menos, de mez-
clar en &l el nombre del jefe del Estado. Los papeles encontrados en casa de la Limouzin
no permitieron forjarse la menor ilusién en este punto. En una carta datada en mil ocho-
cientos ochenta y tres, Wilson encarecia & la Limouzin el interés de Grevy y el suyo
propio en que se confiase al general Thibaudin el mando de un cuerpo de ejército. El
presidente de la Republica se informé, pues, perfectamente de la complicidad de su
yerno en el asunto Limouzin-Caffarel. Si entonces hubiese obligado siquiera a4 Wilson a
abandonar el Eliseo, donde vivia, es posible que la opinién publica nada mas hubiese
exigido; pero, teniendo la conciencia tranquila en lo que con él personalmente se rela-
cionaba, no adopté ninguna precaucion para desviar la tormenta que se cernia sobre su
cabeza, sin comprender que las salpicaduras del lodo iban & llegar hasta su frente, con
desprestigio de la institucién presidencial y de la misma Republica. Las Camaras estaban
cerradas; cuando reanudaron sus fareas, el diputado imperialista Cuneo de Ornano pidi6
que se nombrara una comisién que informase acerca «del trafico de funciones publicas
y de condecoraciones»: la asamblea aprob¢ la urgencia de la proposicion, por trescientos
treinta y ocho votos confra cienfo treinta. La atencion del publico, empero, se fijaba

menos por el pronto en el palacio Borbon que en el de Justicia, en donde el siete de
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